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FOCUS ON GREAT OPTION

INSTRUKCJA 0BStUGI MOTOPOMPY WIRNIKOWEJ

NAJWAZNIEJSZE ZASADY UZYTKOWANIA MOTOPOMPY WIRNIKOWEJ

UWAGA!!! Przeczytanie ponizszego tekstu nie zwalnia z obowigzku przeczytania catej instrukcji

1. Zawsze uruchamia¢ i wytaczac silnik na minimalnych obrotach.

2. Przed kazdym uruchomieniem motopompy zala¢ jg wodg do momentu przelania sig jej z zbiornika zalewowego.

3. W wypadku mrozéw nie dopuszcza¢ do pozostawienia zalanej motopompy.

4 Bezwzglednie stosowac kosz ssawny.

5. Stosowa¢ waz wylotowy o diugosci co najmniej 2 m.

6. Przed kazdym uruchomieniem sprawdzac stan oleju silnikowego.

7. Rdznica poziomdw maksymalnie 8 metrow.

8. Zachowact szczegolng dbato$¢ o stan techniczny weza ssawnego, uszczelek, korkéw i gwintow.

Dziekujemy za zaufanie i zakup wysokiej jakosci motopompy wirnikowej FOGO.

JesteSmy przekonani, iz przy wspéipracy z czofowymi producentami podzespotéw w Swiecie oraz zastosowaniu
innowacyjnych rozwigzan technologicznych oferujemy produkt, ktéry wyznacza miary postepu w zakresie
bezpieczenstwa i niezawodnosci. Mamy nadzieje, ze znajdzie on Pafstwa uznanie w codziennym uzytkowaniu.

Bezpieczne korzystanie uwarunkowane jest zapoznaniem sie z niniejszg instrukcja.
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FOCUS ON GREAT OPTION

|. 0GOLNA CHARAKTERYSTYKA

Motopompa wirnikowa stuzy do przenoszenia (wypompowywania) réznego rodzaju cieczy. W zaleznosci od rodzaju korpusu
pompy moze to by¢ woda czysta, woda brudna, szlam lub chemikalia. Wirowe (kretne) motopompy FOGO sktadajg sie z
silnika spalinowego oraz wirnika fopatkowego, ktdry jest gtdwnym organem roboczym.

Po zalaniu i uruchomieniu motopompy czastki cieczy pod wptywem obrotu fopatek i wytwarzanej przez nie sity od$rodkowej
poruszajg sie od $rodka wirnika ku jego obwodowi. Wskutek rdznicy cisnienia dziatajgcego na powierzchnie cieczy w
zbiomiku dolnym i ci$nienia u wlotu wirnika nastepuje doptyw cieczy poprzez kréciec wlotowy (ssawny) do wirnika a
stamtad poprzez kréciec wylotowy (ttoczny) ciecz zostaje przepompowana na zewnatrz.

2. BUDOWA POMPY

ttumik wydechu

filt powietrza korek zalewowy obudowy pompy

korek wlewu paliwa

korek spustowy

wytgcznik zaptonu

korek spustowy oleju

korek wlewu oleju $ruba dociskowa pokrywy

krociec wylotowy (ttoczny)

Manetka przepustnicy

Ssanie

Zawor paliwowy
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FOCUS ON GREAT OPTION

I11. ZASADY BEZPIECZENSTWA

— nie uruchamia¢ bez przeczytania niniejszej instrukcji

— nig uruchamia¢ motopompy w zamknigtym pomieszczeniu bez odpowiedniej wentylacji. Gazy spalinowe zawieraja duze
ilo$ci bezwonnego gazu trujgcego (CO - tlenku wegla) - GROZI ZATRUCIEM A NAWET SMIERCIA!!!

— nie uzywa¢ motopomp wodnych i szlamowych do przetiaczania cieczy palnych lub korodujacych jak: benzyna lub kwas
oraz aby zapobiec korozji korpusu pompy: wody morskiej, roztworéw chemicznych lub zracych jak: zuzyty olej, wino,
mileko, itp.

—— nie uruchamia¢ motopompy w przypadku rozlania paliwa. Ponowne uruchomienie jest dopuszczalne po usunieciu
rozlanego paliwa - GROZI WYBUCHEM!!!

3ZYOMLOAVUd ALYOUDV

— nie uruchamia¢ motopompy w $rodowisku ulatniajacych sie gazdw, oparéw farb, rozcienczalnikdw lub innych fatwopal- <
nych materiatow GROZI WYBUCHEM!!! ] (@]
— nie uruchamia¢ motopompy w terenach lesnych lub podobnych bez tapacza iskier GROZI POZAREM!!! -]
— przed rozpoczeciem pracy dokona¢ sprawdzenia stanu technicznego motopompy w tym szczegdlnie oston ochronnych (@)
— nie naciskac lub nie najezdza¢ samochodem na waz ttoczny. Moze to spowodowac¢ mechaniczne uszkodzenie korpusu 3
pompy
— nie dotyka¢ elementéw wirujgcych w czasie pracy urzadzenia GROZI USZKODZENIEM LUB UTRATA ZDROWIA!!! =
— nie napetnia¢ zbiornika paliwa podczas pracy silnika - GROZI WYBUCHEM!!! U
— nie pali¢ tytoniu i nie uzywac otwartego ognia w poblizu kanistréw albo baniek z paliwem. GROZI WYBUCHEM!!! <
— W czasie pracy motopompy uwazac na przebywajgce w poblizu dzieci i zwierzeta
— nie transportowac i nie pozostawia¢ motopompy w zamknigtych pomieszczeniach zaraz po zakonczeniu pracy GROZI
POZAREM!!! ")
— na pracujgcej motopompie nie umieszcza¢ zadnych przedmiotow GROZI ZAPLONEM!!! (@)
— w czasie pracy motopompy oraz diugo po wylgczeniu nie dotyka¢ ukfadu wydechowego wigcznie z tiumikiem GROZI <
POPARZENIEM!!! )
— diugotrwaly i czesty kontakt skdry ze zuzytym olejem silnikowym moze spowodowac raka skdry. Aczkolwiek kontakt taki <
jest nie do unikniecia, nalezy jednak natychmiast doktadnie umy¢ rece po zabrudzeniu.
— nie regulowac obrotdw silnika GROZI USZKODZENIEM | UTRATA GWARANCJI!!! (nie dotyczy manetki przepustnicy)
— stawia¢ motopompe na twardym i plaskim podtozu. (@)
— uwazac, aby podczas pracy lub transportu nie nastapito przechylenie wigksze niz 20 stopni. Wigksze przechylenie moze (7))
spowodowac wylanie paliwa lub zte smarowanie GROZI USZKODZENIEM!!! O
— nie stosowac nieoryginalnych cze$¢ zamiennych oraz paliw i olejow nieznanego pochodzenia GROZI USZKODZENIEM | A
UTRATA GWARANCJI!!! N
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FOCUS ON GREAT OPTION

IV. EKSPLOATACJA
1. PRZYGOTOWANIE DO PRACY

a. Napetnianie zhiornika paliwa

Napetni¢ zbiornik odpowiednim paliwem PB 95 / 98. Tankowanie musi sie odbywaé w dobrze przewietrzanych po-
mieszczeniach przy wylaczonym silniku. W migjscu tankowania, a takze w poblizu miejsca skiadowania paliwa nie wolno
pali¢ ani stosowac urzadzen z otwartym ogniem lub wytwarzajgcych iskry. Zbiornika nie nalezy przepetnia¢, a po kazdym
tankowaniu nalezy sprawdzi¢, czy zbiomnik jest prawidtowo zamkniety.

h. Sprawdzanie poziomu oleju i zalewanie olejem.
Zala¢ silnik olejem, ewentualnie sprawdzi¢ i uzupefni¢ poziom oleju. Sprawdzanie
poziomu powinno odbywac sie gdy motopompa jest wypoziomowana. W celu
sprawdzenia stanu oleju odkrecic¢ korek wlewu oleju lub wysung¢ bagnet, przetrzec,
ponownie wsungé, po wyjeciu bagnetu sprawdzi¢ poziom oleju na miarce. Jezeli
poziom jest zbyt niski, nalezy dolac olej tak, aby poziom osiggnat poziom maksymal-
ny. Nie wolno wlewa¢ wigcej oleju, niz wskazuje stan maksymalny. Stosowac oleje
podawane przez producentéw silnikéw. Mozna stosowaé oleje SAE 10W-30 lub
SAE 10W-40. W zalezno$ci od temperatury zaleca sie stosowanie odpowiednich
olejow podanych w tabeli ponizej. llo$¢ oleju do kazdego silnika podana w danych
technicznych. Nie wolno stosowa¢ olejéw do silnikéw dwusuwowych (chyba ze
jest to motopompa z silnikiem dwusuwowym) oraz olejéw nierozpuszczalnych,
gdyz wptywa to niekorzystnie na diugo$¢ zycia silnika i moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia. W przypadku niedoboru oleju w misce
olejowej lub jego nadmiaru mogg zadziata¢ czujniki OIL: SAE...
poziomu lub ci$nienia oleju, w konsekwencji zatrzy-
manie pracy silnika lub brak mozliwo$ci uruchomienia.
Niektdre silniki wyposazenie sg w czujniki olejowe,
co absolutnie nie zwalnia uzytkownika z codziennego
sprawdzania poziomu oleju.

c. Sprawdzanie czystosci filtru powietrza.

W razie stwierdzenia zabrudzenia wyczys$ci¢. Sto-
sowanie zabrudzonego filtru powietrza powoduje
nieprawidtowy stosunek mieszanki paliwowo-po-
wietrznej, w wyniku czego silnik nieréwno pracuje,
dusi sie, a czasami staje. Stosowanie innych form
filtracji powietrza lub uzywanie urzadzenia bez
filtru powietrza moze doprowadzi¢ do jego awarii,
a nawet powaznego uszkodzenia (np. zarysowanie
$cianek cylindra, zabrudzenie gaznika itp.). Nie
wolno uruchamia¢ silnika bez zamontowanego filtru
powietrza, gdyz prowadzi to do szybkiego zuzycia
silnika.
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FOCUS ON GREAT OPTION

d. Zalewanie motopompy woda

Komora motopompy powinna by¢ catkowicie wypetniona wodg przed uruchomieniem. Gdy komora jest pusta zala¢ jg
wodg az do przelania. Za kazdym razem przed uzyciem motopompy sprawdzi¢ czy jest ona zalana wodg. Po zalaniu woda
doktadnie zakrecic¢ korek wlewu aby wyeliminowa¢ nieszczelnosci.

UWAGA: ZAWSZE NALEZY SPRAWDZAC ZALANIE MOTOPOMPY WODA

UWAGA: Nigdy nie prébowac pracy i uruchamiania motopompy bez zalania woda, gdyz moze to spowodowac
przegrzanie i uszkodzenie wirnika. Dtuzsza praca na sucho powoduje zniszczenie uszczelnienia motopompy.
Jesli motopompa pracowata na sucho, nalezy natychmiast zatrzymac silnik i zaczeka¢ az ostygnie przed
zalaniem jej woda.

UWAGA: W wypadku mrozéw nie dopuszczac do pozostawienia zalanej motopompy na powietrzu — grozi peknigciem
korpusu pompy.

e. Podiaczanie weia ssawnego

Stosowaé wzmocniony waz ssawny, aby unikngé zapadniecia sie $cianek podczas ssania. Diugo$¢ weza ssawnego
nie powinna by¢ wieksza niz jest to konieczne (wynika to z faktu, iz wydajno$ci motopompy jest wigksza, im mniejsza
jest réznica poziomdéw). Czas samo zasysania jest wprost proporcjonalny do dfugosci weza. Kosz ssawny, bedacy na
wyposazeniu, powinien by¢ zamontowany na koficu weza za pomocg opaski zaciskowe;.

UWAGA: Zawsze stosowac kosz ssawny na koncu weza ssawnego. Kosz ssawny zatrzymuje gruz, zwir, odfamki,
ktdre moga spowodowac zatkanie korpusu pompy lub uszkodzenie wirnika.

UWAGA: Dokiadnie zaciska¢ tgczniki i opaski zaciskowe weza, aby unikng¢ zasysania powietrza i spadku zasysania
wody. Luzno lub Zle zamocowany waz ssawny obniza 0siggi motopompy i mozliwo$¢ samo zasysania.

UWAGA: Zachowac szczegdlng dbatosc o stan techniczny weza ssawnego, uszczelek, korkdw i gwintéw. Szczelnosé
korpusu pompy bezposrednio wptywa na jej wydajnosc.

f. Podtaczanie weia ttocznego
Dtugi lub o matej $rednicy waz powoduje wzrost opordw przeptywu i obniza wydajno$¢ motopompy.

UWAGA: Pewne zacis$niecie opaski zaciskowej na wezu zapobiega zrzuceniu go z kré¢ca podczas wyrzucania wody
pod wysokim ci$nieniem.

UWAGA: Nie naciska¢ lub nie najezdza¢ samochodem na waz ttoczny. Moze to spowodowaé mechaniczne
uszkodzenie korpusu pompy.

UWAGA: Stosowac waz ttoczny o dfugosci co najmniej 2 m diugosci. Gdy waz bedzie za krétki rozbryzg wody moze
spowodowac uszkodzenie rozgrzanego bloku silnika.
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2. URUCHAMIANIE SILNIKA

- Zawor paliwowy przestawi¢ w pozycje ,otwarty”

Otwarty zawor paliwowy
- Wigcznik zaptonu ustawi¢ w pozycji ,wigczony” (,ON")

- Przy zimnym silniku otworzy¢ ssanie (,CHOKE"), nie uzywac ssania gdy silnik jest ciepty. Jesli po uruchomieniu silnik nie
moze ustabilizowaC swoich obrotdw i zaczyna ,trza$¢ sie” oznacza to, iz ma zbyt bogatg mieszanke paliwowo-powietrzng
i nalezy bezwzglednie wytgczy¢ ssanie.

Ssanie otwarte
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Ssanie zamkniete

- Ustawi¢ manetke przepustnicy na minimalne obroty.

Manetka na minimalnych obrotach

UWAGA: Zawsze uruchamiac i wytgczac silnik na minimalnych obrotach

- Linke rozrusznika wyciggna¢ lekko az do poczucia lekkiego oporu (w tym momencie sprzegto rozrusznika zaczepia sie 0
kosz zaczepowy umieszczony na kole zamachowym silnika). Energicznie pociagna¢. W przypadku nie uruchomienia nalezy
powtarza¢ probe az do chwili rozruchu. Jezelilinka rozrusznika zostanie szarpnieta przed zazehieniem sie sprzegta spowoduje
to gwattowne uderzenie elementéw sprzegta w kosz zaczepowi, co w efekcie moze spowodowaé zerwanie linki startera
(najczesciej) lub zerwania elementéw sprzegta. Szarpnigcie linki do konca jej dfugo$ci moze spowodowa¢ uszkodzenie
sprezyny powrotnej rozrusznika. Po uruchomieniu silnika w zadnym wypadku nie nalezy puszczac linki swobodnie, lecz
kontrolowac jej zwijanie sie poprzez stopniowe popuszczanie jej. Puszczenie linki spowoduje gwattowne zwinigcie jej przez
sprezyne powrotng i uderzenie rgczki w obudowe.

3ZYOMLOAVUd ALYOUDV

AdNWOd AdWOdOL1ON

X3 13Z4dSO

dOINMIAZUDVN



FOCUS ON GREAT OPTION

- Gdy silnik zacznie pracowaé réwnomiernie, cofng¢ ssanie (,CHOKE") w potozenie wyjSciowe (zamkniete)

Manetka przepustnicy na wymaganych obrotach

3. ZATRZYMYWANIE
- Ustawi¢ manetke przepustnicy na minimalne obroty
- Wytacznik zaptonu ustawi¢ w pozyciji .wytaczony™ (,OFF"),

- Zamkng¢ zawdr paliwowy. Przy wytgczaniu urzagdzenia na dfuzszy okres czasu zaleca sie wylgczanie poprzez zamykanie
zaworu paliwowego. Pozostawienie otwartego zaworu paliwowego moze spowodowaé przedostanie sie paliwa do gaznika
i przepetnienie go. Nadmierna ilo$¢ paliwa sptywa do komory spalania i stamtad przedostaje sie do miski olejowej mieszajac
sie z olejem. Mieszanka taka traci swe wiasciwosci smarne powodujgc powolne zacieranie sig silnika (korbowodu, watu
korbowego, pierscieni i cylindra). Poniewaz smarowanie silnika odbywa sie na zasadzie rozbryzgowej, zbyt wysoki poziom
mieszanki olejowo-paliwowej w ekstremalnych warunkach powoduje przedostanie sie jej ponad tiok i unieruchomienie
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FOCUS ON GREAT OPTION

silnika. W takich przypadkach nalezy wykreci¢ $wiece, spusci¢ olej, przeczy$ci¢ komore spalania sprezonym powietrzem i
dokona¢ wymiany oleju.

UWAGA: Podczas poruszania tloka przy wykreconej $wiecy zgromadzony nad ttokiem olej wytryskuje z duza sitg i na
znaczng odlegfo$c.

4. 0BSLUGA KORPUSU POMPY

Po kazdym uzyciu oczy$ci¢ wnetrze korpusu pompy w nastepujacy sposcb:

Demontaz:

- Wykreci¢ korek spustowy z pokrywy pompy, aby usung¢ wode.

- Poluzowac sruby dociskowe pokrywy pompy i otworzy¢ docisk pokrywy.

- ZdjaC pokrywe korpusu pompy z obudowa spiralng i usung¢ zanieczyszczenia

Montaz:

- Zatozy¢ O-ringi na pokrywe korpusu pompy, zwracajgc uwage, aby ich nie uszkodzic.

- Whozy¢ pokrywe pompy w korpus, zamkna¢ docisk pokrywy i recznie a nastepnie kluczem dokreci¢ Sruby dociskowe.
- Wkreci€ korek spustowy w pokrywe korpusu pompy.

UWAGA: Po dokreceniu $rub dociskowych pokrywy korpusu pompy, sprawdzi¢ czy nie ma wyciekdw wody z korpusu
i spod pokrywy.

UWAGA: Zachowac szczegdlng dbato$¢ o stan techniczny weza ssawnego, uszczelek, korkéw i gwintdw.

5. PRZECHOWYWANIE

- Przed wstawieniem do pomieszczenia poczekac do czasu catkowitego wystygniecia silnika.

- Pozostawia¢ motopompe w suchym i czystym migjscu.

- W przypadku, gdy motopompa nie bedzie uzywana dfuzszy okres nalezy kompletnie oprézni¢ zbiornik paliwa. Zla¢ paliwo
ze zhiornika paliwa.

- Nie zostawia¢ nigdy motopompy zalanej wodg w przypadku wystepowania mrozdw — grozi to peknieciem korpusu
pompy.

- W sytuacjach awaryjnych wymagajgcych natychmiastowego zatrzymania silnika nalezy przestawi¢ wytgcznik zaptonu w
pozycje ,wylgczony” (,OFF") —

UWAGA: Wytaczenie natychmiastowe bez redukciji obrotéw manetkg przepustnicy grozi uszkodzeniem motopompy.
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V. WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

Wykaz cze$ci zamiennych dostepny jest takze na stronie internetowe; .
lub pod numerem telefonu +48 61 818 84 77

VI. SPOSOB PRZEPROWADZANIA CZYNNOSCI SERWISOWYCH

— Sprawdzanie oleju - patrz rozdziat EKSPLOATACJA - Przygotowywanie do pracy
— Wymiana oleju - Zuzyty olej nalezy zlewac przy rozgrzanym silniku co zapewnia jego szybkie i doktadne sptynigcie z miski
olejowej. Odkreci¢ korek wlewu oraz korek spustowy oleju. Spuscic olej do przygotowanego naczynia.

UWAGA: Ze zuzytym olejem postepowa¢ w sposdb, ktéry nie zagraza $rodowisku. Dostarczyé go w szczelnym
pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zakladu utylizacji. Nie wylewac oleju do $ciekéw i na
ziemie. Wkrecic korek spustowy i sprawdzi¢ jego dokrecenie. Przez otwor wlewowy wlaé Swiezy olej
przestrzegajac informacji zamieszczonych w rozdziale EKSPLOATACJA — Przygotowywanie do pracy.

— Kontrola i czyszczenie filtru powietrza - Przy czyszczeniu filtru powietrza nie wolno stosowac benzyny albo innych $rodkéw
0 niskim punkcie zaptonu, gdyz moze to by¢ przyczyng wybuchu lub pozaru. Odkreci¢ nakretke motylkowa lub odciggna¢
sprezyne i zdjgé pokrywe. Sprawdzi¢, czy nie ma jakichkolwiek uszkodzen. Przy zauwazeniu jakiegokolwiek uszkodzenia
wkiad filtru nalezy wymieni¢. Wktad ggbczasty umy¢ doktadnie w gorgcej wodzie z dodatkiem ptynnego detergentu.
Uzywanie proszkowych detergentéw powoduje osadzanie sie drobinek proszku na filtrze i przedostawanie sie ich do gaznika
i komory spalania, co powoduje przyspieszone zuzycie silnika. Nastepnie doktadnie wyptukac i wysuszyc.

Po wyschnieciu wkiad nalezy nasgczy¢ niewielkg iloscig oleju silnikowego (tak aby byt wilgotny, lecz aby olej nie $ciekat).
Jesli w filtrze pozostanie zbyt duza ilo$¢ oleju mogg by¢ ktopoty z uruchomieniem silnika. Nigdy do czyszczenia nie wolno
uzywac szczotki, gdyz brud zamiast usunigcia zostanie wcisniety w papier filtracyjny lub zostanie uszkodzona powfoka
papieru. Jesli czyszczenie nie odnosi skutku wkiad filtru niezwtocznie trzeba wymieni¢ na nowy.

— Sprawdzanie $wiec zaptonowych - Kontrole stanu technicznego $wiecy zaptonowej przeprowadzac¢ po 100 godzinach
pracy motopompy lub po kazdym sezonie. Jezeli nie da sie utrzymac odlegtosci miedzy elektrodami od 0,6 do 0,8 mm
$wiece nalezy wymieni¢ na nowa. Nie nalezy czys$ci¢ nagaru na elektrodach papierem $ciernym. Do tego celu uzywaé
szczotki drucianej i czystej szmatki. Nalezy zwrdci¢ uwage na stan przewodu wysokiego napiecia i kapturka. Gdy przewéd
iskrzy nalezy go wymieni¢ na nowy.

— Sprawdzanie i ustawianie zawordw - czynno$¢ wykonywana w autoryzowanym serwisie

— Czyszczenie lub wymiana odstojnika paliwa. Ustawi¢ zawdr paliwowy w pozycje ,,OFF” - zamknigte. Wykreci¢ odstojnik
paliwa wraz z pier§cieniem uszczelniajgcym (o-ringiem), dokfadnie przepfuka¢ w niepalnym $rodku myjgcym i pozostawic
do wyschniecia. Nastepnie zamontowa¢ osadnik postepujgc w odwrotnej kolejnosci i mocno dokrecic. Zawor paliwowy
otworzy¢ (ustawi¢ w pozycji ,ON”) i sprawdzi¢ szczelno$¢ potgczenia odstojnika. Praca silnika z nieszczelnym odstojnikiem
jest niedozwolona i niebezpieczna dla uzytkownika.

— Czyszczenie zbiornika paliwa - czynno$¢ wykonywana w autoryzowanym serwisie

— Czyszczenie fapacza iskier - tapacz iskier nalezy co 100 godzin pracy poddaé przeglgdowi technicznemu, aby zachowat
petng sprawno$¢. Odkre¢ $ruby i zdemontowa¢ odchylacz spalin. Odkreé $ruby i zdja¢ ostone ttumika. Odkreé $ruby z
fapacza iskier i wyja¢ go z tlumika. Druciang szczotkg usun osady z siatki fapacza iskier. Sprawdz, czy siatka tapacza iskier
nie ma dziur lub rozdarc. Jesli jest uszkodzona, wymien tapacz iskier.

UWAGA Ttumik podczas pracy silnika mocno sie nagrzewa i pozostaje gorgcy przez pewien czas po zatrzymaniu silnika.
Uwazaé, aby nie dotykac ttumika, kiedy jest goracy. Pozwoli¢ mu ostygna¢ przed przeprowadzeniem obstugi.

— Regulacja obrotdw silnika - czynno$¢ wykonywana w autoryzowanym serwisie

— Sprawdzanie ukfadu paliwa - czynno$¢ wykonywana w autoryzowanym serwisie
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FOCUS ON GREAT OPTION

VIl. 0GOLNE WARUNKI HANDLU

SPRZEDAZ

Przedsigbiorstwo Agregaty Sp. z 0.0. prowadzi sprzedaz swoich wyrobéw wyltgcznie poprzez sie¢ autoryzowanych
partneréw handlowych.

DOSTAWA

W obrocie krajowym na terenie RP motopompy FOGO dostarczane sg do dystrybutoréw na koszt producenta. Agregaty Sp.
Z 0.0. zastrzega sobie wybor spedycji za pomocg ktdrej bedg realizowane dostawy. W przypadku exportu towaréw poza
granice RP dostawa odbywa sie na zasadach ex-works odbidr nastepuje z magazynu producenta.

OKRES GWARANCJI

Motopompy FOGO objete sg podstawowym okresem gwarancyjnym 12 miesigcy. Warunkiem wypetnienia zobowigzan
gwarancyjnych przez Agregaty Sp. z 0.0. jest dokonywanie przeglagdéw okresowych silnika wytacznie w autoryzowanych
punktach serwisowych. Przeglady muszg by¢ potwierdzone w karcie gwarancyjnej.

WARUNKI GWARANCJI

Agregaty Sp. z 0.0. gwarantuje, ze dostarczone motopompy sg wolne od usterek w zakresie elementéw i wykonania.
Warunki gwarancji nie podlegaja przediuzeniu, nawet jesli urzadzenie nie byto uzywane. Gwarancja obejmuje produkty
dostarczone bezpo$rednio przez Sprzedawce oraz czesci i podzespoty zakupione u innych dostawcow sprzedawcy.
Gwarancja nie obejmuije:

— czesci podlegajacych zuzyciu takich jak np. wibroizolatory, uszczelki, o-ringi;

— cze$ci uszkodzonych na skutek pozostawienia pompy na mrozie (pekniecia korpusu);

— czesci uszkodzonych na skutek nie zalania pompy wodg (w szczegolnosci reperaturki);

— czesci oraz ptyndw eksploatacyjnych takich jak: filtry, olej silnikowy, Swiece;

— czesci uszkodzonych przez nieprawidiowe uzytkowanie (np. uzywanie pompy przeznaczonej dla wody brudnej do
szlamu);

— czesci uszkodzonych na skutek nieuwaznego lub nieodpowiedzialnego obchodzenia sie z urzadzeniem;

— czesci uszkodzonych na skutek nadwyrezenia materiatow;

— czesci uszkodzonych na skutek zaniedban w czynno$ciach konserwacyjnych;

— czesci uszkodzonych z powoddw niezaleznych od Agregaty Sp. z 0.0. np. dziatan wojennych czy terrorystycznych;

— produktéw ze zmienionymi lub uszkodzonymi tabliczkami znamionowymi;

— produktdw, ktére zostaty podane jakimkolwiek modyfikacjom bez pisemnej zgody Agregaty Sp. z 0.0.;

— produktdw, w ktorych zostaly zastosowane nieoryginalne czesci zamienne lub inne materiaty eksploatacyjne;

— produktdw zalanych niezgodnymi z instrukcjg obstugi ptynami eksploatacyjnymi lub nieodpowiednim paliwem;
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FOCUS ON GREAT OPTION

Viil. KARTA ZGtOSZENIA REKLAMACYJNEGO

WYPELNIA ZGEASZAJACY

DANE MOTOPOMPY
MODEL MOTOPOMPY: NUMER MOTOPOMPY :
DATA SPRZEDAZY: FAKTURA NR:
FIRMA SPRZEDAJACA MOTOPOMPE:
WSKAZANIE LICZNIKA MOTOGODZIN:

OPIS USTERKI:

DANE ZLECENIODAWCY
IMIE | NAZWISKO:
NAZWA FIRMY:
ADRES:
NIP: NR TELEFONU:
Jezeli motopompa jest na gwarancji podstawa uznania roszczen jest zataczenie oryginalnej karty
gwarancyjnej. Brak karty hedzie rownoznaczny z odrzuceniem roszczen gwarancyjnych.

0$WIADCZENIE;

Wyrazam zgode na pokrycie kosztow naprawy oraz transportu motopompy w przypadku, gdy nie zostang
uznane roszczenia gwarancyjne. Jednoczesnie wyrazam zgode na odpfatna wymiang elementow
eksploatacyjnych (filtry, Swieca, olej silnikowy).

Jedynie prawidtowe przeglady zapewniaja poprawne funkcjonowanie urzadzenia. Wszystkie towary
i ustugi wg aktualnego cennika.

Prosze o wczesniejsza wycene kosztow naprawy: TAK / NIE

DATA:
IMIE | NAZWISKO:
PODPIS:
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FOCUS ON GREAT OPTION

IX. WYPOSAZENIE OPCJONALNE MOTOPOMPY

Motopompy Fogo dodatkowo mogg by¢ wyposazone w:
- licznik motogodzin

- W3z ssawny

- waz ttoczny

- fgcznik ssawny

- tacznik tloczny

- nasady

X. DANE TECHNICZNE MOTOPOMP FOGO

MOTOPOMPA DO WODY BRUDNEJ FH 3900 PWB
PARAMETRY TECHNICZNE POMPY

Wydajno$¢ 900 I/min = 54 m3/h
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia 27 m

Maksymalna wysoko$¢ ssania 8m

Maksymalna $rednica zanieczyszczen 8 mm

Moc akustyczna Lwa 94 dB(A)

Srednica kré¢éca ssawnego 3" = 80 mm
Srednica krééca tlocznego 3" =80 mm
Ciénienie akustyczne 66 dB(A)

Wymiary di. x szer. x wys. 505 X 414 X 448 mm
Cigzar 29 kg

Silnik HONDA, GX 160, 4-suwowy

MOTOPOMPA DO SZLAMU FH 31340 PWT

PARAMETRY TECHNICZNE POMPY

Wydajno$¢ 1340 I/min = 80,4 m%h
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia 27m

Maksymalna wysoko$¢ ssania 8m

Maksymalna $rednica zanieczyszczen 27 mm

Moc akustyczna Lwa 94 dB(A)

Srednica krééca ssawnego 3" = 80 mm

Srednica krééca tlocznego 3" =80 mm

Cisnienie akustyczne 66 dB(A)

Wymiary di. x szer. x wys. 690 X 485 X 532 mm
Ciezar 58 kg

Silnik HONDA, GX 240, 4-suwowy
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